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POROCILU KOMISIJE EVROPSKEMU PARLAMENTU IN SVETU

0 izvajanju okvirne direktive o vodah (2000/60/ES) in direktive o poplavah (2007/60/ES)

Drugi nacrti upravljanja povodij
Prvi nacrti za obvladovanje poplavne ogroZenosti

Priporocéila Komisije v zvezi z drugimi nacrti upravljanja povodij in prvimi nacrti za obvladovanje poplavne ogroZenosti

[Celotni seznami priporocil so vkljuceni v nacionalne ocene, prilozene temu dokumentu.]

Drzava Priporoéila za pripravo tretjih nacrtov wupravljanja | Priporocila za pripravo drugih nacrtov za obvladovanje
¢lanica povodij poplavne ogroZenosti

Avstrija Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
(AT) povodij se Avstrijo spodbuja zlasti k: poplavne ogrozenosti se Avstrijo spodbuja zlasti k:

pravoCasnemu
povodij;

zagotovitvi neprekinjenosti, uspesSnosti in ustreznega
financiranja pri izvajanju ukrepov, potrebnih za
pravocasno uresnicitev ciljev okvirne direktive o vodah;
posebno pozornost bi bilo treba nameniti ukrepom za

sprejetju tretjih nacértov upravljanja

zmanjSanje precejSnjega Stevila  hidromorfoloskih
obremenitev;
dokazovanju ambicioznosti in pragmati¢nosti pri

odpravljanju kemi¢nega onesnazevanja, pri Cemer bi
morala preseci zgolj ukrepe za pridobivanje znanja;

ustreznemu izvajanju ¢lena9 o povracilu stroskov,
vkljuno z izraunom in internalizacijo okoljskih

razvoju merljivih ciljev nacrta za obvladovanje poplavne
ogrozenosti in njihovemu povezovanju s predlaganimi
ukrepi, da bo lahko ocenila doseZeni napredek;

pojasnitvi nacina izbire in prednostnega razvrS€anja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razli¢ne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odlocitve (vklju¢no z
analizo stroskov in koristi, uspe$nostjo in podnebnimi
spremembami);

razvoju podrobnejSe metodologije za ocenjevanje splosne
stroskovne ucinkovitosti predlaganih ukrepov ter soCasni
zagotovitvi ve¢ informacij o stroskih in ustreznih virih
financiranja;

zagotovitvi ustreznih navzkriznih sklicevanj med nacrti za




stroSkov in stroskov virov.

obvladovanje poplavne ogrozenosti, predhodnimi ocenami
poplavne ogrozenosti/obmocji, na katerih obstaja moznost
pomembne poplavne ogrozenosti, ter kartami poplavne
nevarnosti in ogrozenosti ob so¢asnem zagotavljanju, da so
nenehno na voljo vsem zainteresiranim stranem in javnosti
v dostopni obliki, vklju¢no z digitalno.

Belgija (BE)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja
povodij se Belgijo spodbuja zlasti k:

dolocitvi jasnih finan¢nih obveznosti za izvajanje
programov ukrepov;

izpopolnitvi strategije za doseganje ciljev okvirne
direktive o vodah ter izboljSanju tehni¢ne izvedljivosti
naslednjih nacrtov upravljanja povodij ob tesnem
sodelovanju s kmetijsko skupnostjo in organi,
pristojnimi za izvajanje SKP na nacionalni ravni, pa tudi
z zagotovitvijo vecjih sinergij med cilji okvirne direktive
0 vodah ter vsemi ustreznimi politikami in instrumenti
(npr. programom za razvoj podeZelja, prvim stebrom
SKP, direktivo o nitratih), kot se izvajajo na nacionalni
ravni;

dokazovanju ambicioznosti in pragmati¢nosti pri
odpravljanju kemic¢nega onesnazevanja z razvojem
pristopa, ki je bolj usmerjen v posamezne snovi Vv
povrsinskih in podzemnih vodah, s poudarkom na
prednostnih snoveh, posebnih onesnazevalih, znacilnih
za reke, in posebnih onesnazevalih, znacilnih za
podzemne vode;

izvedbi analize stroSkov in koristi predlaganih ukrepov
na podlagi jasno obrazloZene metodologije, kadar je
ustrezno, ter pojasnitvi, kako je na podlagi tega izbrala
in prednostno razvrstila navedene ukrepe;

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Belgijo spodbuja zlasti k:

zagotovitvi podrobnejSega opisa predvidenih vplivov
podnebnih sprememb na pojav poplav na podlagi
razpolozljivih Studij;

zagotovitvi pregleda nad stroski ukrepov in predvidenimi
viri financiranja;

vkljucitvi analize stroSkov in koristi (npr. za prednostno
razvrstitev  ukrepov, primernih zanjo) v nalrte za
obvladovanje poplavne ogrozenosti ter zagotovitvi jasnega
opisa uporabljene metodologije;

usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam.




ustreznemu izvajanju ¢lena9 o povracilu stroskov,
vkljuéno z izraCunom in internalizacijo okoljskih
stroskov in stroSkov virov.

Bolgarija
(BG)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja
povodij se Bolgarijo spodbuja zlasti k:

dodatnemu izboljSanju mednarodnega sodelovanja z
razvojem bolj usklajenih pristopov k ocenjevanju stanja
skupnih vodnih teles ter pripravi bolj usklajenih ocen in
programov ukrepov, da bi se zagotovilo pravocasno
izpolnjevanje ciljev okvirne direktive o vodah;
povecanju zmogljivosti za spremljanje, da bi zmanjSala
odvisnost od strokovnih presoj za oceno ekoloskega
stanja/potenciala svojih vodnih teles;

utemeljitvi uporabe izjem na podlagi ¢lena 4(7) na
temeljiti oceni vseh ukrepov, kot se zahteva v skladu z
okvirno direktivo o vodah, ter pregledni navedbi
utemeljitev za sklicevanje na izjeme na podlagi
Clena 4(7) za vsa vodna obmocja;

zagotovitvi boljse skladnosti s ¢lenom 5 direktive o
¢iS¢enju komunalne odpadne vode v zvezi z zahtevo za
stroZje postopke cCiS€enja odpadnih voda za izpust v
obcutljiva obmocja, zlasti v velikih mestih;

zagotovitvi celovite ocene vrzeli za obremenitve z
razprSenimi  onesnazevali iz  kmetijstva  (hranili,
agrokemikalijami, usedlinami, organsko snovjo) za vse
vode na vseh vodnih obmoc¢jih ter vzpostavitvi
neposredne povezave med oceno in predlaganimi ukrepi
za blazitev (v skladu s ¢lenom 11(3)(h)); ti ukrepi bi
morali biti specifi¢ni, imeti jasno pravno podlago ter
vkljuCevati  ustrezne  ureditve  spremljanja  in

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Bolgarijo spodbuja zlasti k:
izboljSanju izpopolnjevanja ciljev in ukrepov z jasno
navedbo ¢asovnega okvira za uspeh in izvajanje;
zagotovitvi podrobnejSega opisa predvidenih vplivov
podnebnih sprememb na pojav poplav ter usklajevanju z
nacionalno  strategijo za  prilagajanje  podnebnim
spremembam, ko bo sprejeta;
izvedbi analize stroskov in koristi predlaganih ukrepov na
podlagi jasno obrazloZene metodologije, kadar je ustrezno,
ter pojasnitvi, kako je na podlagi tega izbrala in prednostno
razvrstila navedene ukrepe.




inSpekcijskega nadzora;

zagotovitvi jasnega razlikovanja med pomanjkanjem
vode in suSo v vodni politiki ter sprejetja nacrta za
obvladovanje sus ali nacrta za dodeljevanje vodnih virov
in gospodarjenje z njimi.

Ciper (CY)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja
povodij se Ciper spodbuja zlasti k:

dodatnemu izboljSanju zmogljivosti za ocenjevanje
stanja vseh vrst voda (vkljucno s teritorialnimi vodami),
da bi se zmanjSal delez voda z neznanim stanjem in
zagotovilo boljSe ocenjevanje navzocnosti prednostnih
Snovi;

spremljanju vodnih teles na naCin, s katerim se
zagotovita ustrezna casovna locljivost in prostorska
pokritost za razvrstitev vseh vodnih teles (po moznosti v
kombinaciji z zanesljivimi metodami zdruZzevanja v
skupine/ekstrapolacije);

povecanju uporabe merjenja (zlasti za kmetijstvo) za
boljSe dolocanje koli¢inskega stanja vodnih teles in
zmanjSanje Cezmernega odvzema podzemne vode,
predvsem zaradi neurejene samooskrbe in dovoljenj, ki
niso dovolj usklajena z okoljskimi zahtevami.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

poplavne ogrozenosti se Ciper spodbuja zlasti k:

e pojasnitvi nadina izbire in prednostnega razvrScanja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razli¢ne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odlocitve (vklju¢no z
analizo stroSkov in koristi, uspe$nostjo in podnebnimi
spremembami);

e dolocitvi izhodis¢a in ustreznih kazalnikov za oceno
napredka, doseZenega pri izvajanju predlaganih ukrepov;

e sistemati¢ni proucitvi moznosti za izvedbo reSitev, ki
temeljijo na naravi (vkljuéno z ukrepi za naravno
zadrzevanje  vode), kot alternativo izkopu ter
preoblikovanju re¢nth strug in obrezij s ,sivo
infrastrukturo®, kadar je to mogoce.
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eSka (CZ)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Cesko spodbuja zlasti k:

zagotovitvi boljSega spremljanja, zlasti zadostnega
Stevila vodnih teles in ustrezne pokritosti vseh ustreznih
elementov kakovosti; obratovalno spremljanje jezer bi
bilo treba izboljsati ter bolje povezati z obremenitvami
in analizo vplivov; hidromorfoloSke elemente kakovosti
bi bilo treba spremljati pri vseh vrstah voda;

izboljSanju  zanesljivosti  ocenjevanja  ekoloSkega

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Cesko spodbuja zlasti k:
razvoju merljivih ciljev nacrta za obvladovanje poplavne
ogrozenosti in vzpostavitvi povezave s predlaganimi ukrepi,
da bo lahko ocenila doseZeni napredek;
zagotovitvi ocene stroSkov za posamezne ukrepe in
sploSnega proracuna za vse ukrepe, pri ¢emer bi bilo treba
navesti, ali zajema naloZbe in operativne stroske;
opisu metode za prednostno razvrSCanje ukrepov ter




stanja/potenciala, zlasti izboljSanju ocenjevalnih metod
za hidromorfoloske elemente, ter povezovanju fizikalno-
kemijskih meja z ustreznimi bioloSkimi elementi
kakovosti za reke;

boljsi utemeljitvi uporabe izjem iz ¢lena 4(4) in (5) ob
jasnem razlikovanju med njimi; to je pomembno zlasti,
ker bodo za precejsSnje Stevilo vodnih teles cilji okvirne
direktive o vodah predvidoma dosezeni Sele po
letu 2027, uporaba izjem pa je obsezna;

koli¢inski opredelitvi zmanjSanja obremenitve Z
onesnazevali, potrebnega za doseganje ciljev okvirne
direktive o vodah; vpliva ukrepov za blazitev v zvezi s
kmetijskimi viri onesnazevanja vode na celotno povodje
ter obsega, v katerem ukrepi, ki so ze bili sprejeti na
podlagi direktive o nitratih in direktive o c¢is¢enju
komunalne odpadne vode, prispevajo k doseganju ciljev
v celoti in v katerem se na podlagi teh ukrepov
opredelijo dodatni ukrepi, ki jih je treba sprejeti za
doseganje ciljev v celoti;

ustreznemu izvajanju ¢lena9 o povracilu stroskov,
vkljuéno z izraCunom in internalizacijo okoljskih
stroSkov in stro§kov virov.

zagotovitvi jasnih informacij o metodah, uporabljenih za
oceno stroskov in koristi ukrepov;

usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam.

Nemcija
(DE)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Nemc¢ijo spodbuja zlasti k:

izboljSanju spremljanja trendov za vse ustrezne snovi na
vseh vodnih obmocjih, in to tako, da se zagotovita
ustrezna ¢asovna lo€ljivost in prostorska pokritost;

boljsi utemeljitvi uporabe izjem na podlagi ¢lena 4(4) in
(5), zlasti utemeljitvi nesorazmernih stroSkov;

konCanju celovite ocene vrzeli za obremenitve z
razprSenimi onesnaZzevali iz kmetijstva za vse vode na

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Nemcijo spodbuja zlasti k:

razvoju merljivih ciljev (Casovnega okvira, kazalnikov) in
opredelitvi jasnih meril za dolocitev znatnih Skodljivih
posledic poplav;

podrobnejsi opredelitvi ukrepov v nacrtih, vklju¢no z
obsegom, v katerem bodo prispevali k ciljem, in na¢inom
njihovega financiranja;
pojasnitvi nacina izbire

in prednostnega razvrScanja




vseh vodnih obmoc¢jih ter vzpostavitvi neposredne
povezave med oceno in ukrepi za blazitev; za prepreCitev
onesnazevanja, ki ga povzrocajo nitrati iz kmetijskih
obremenitev, so potrebni dodatni ukrepi;

e proucitvi moznosti priprave nacrtov za obvladovanje sus
za obmocja, na katerih je ve¢ja nevarnost sus.

predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razli¢ne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odlocitve (vklju¢no z
analizo stroSkov in Kkoristi, uspeSnostjo in podnebnimi
spremembami);

e usklajevanju z nacionalno
podnebnim spremembam.

strategijo za prilagajanje

Danska Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
(DK) povodij se Dansko spodbuja zlasti k: poplavne ogrozenosti se Dansko spodbuja zlasti k:

e pojasnitvi  pripisovanja pomembnih  obremenitev | ¢ zagotovitvi dodatnih in bolj usklajenih informacij o
razlicnim sektorjem, da bi se lahko opredelili ustrezni postopku za pripravo nacrtov za obvladovanje poplavne
ukrepi za blazitev; ogrozenosti, vkljucno s tem, kako so bile pri njihovi pripravi

e izboljsanju spremljanja povrsinskih voda z zajetjem vseh uporabljene predhodne ocene poplavne ogrozenosti ter karte
ustreznih bioloskih, fizikalno-kemijskih in poplavne nevarnosti in ogrozenosti; usklajevanju z
hidromorfolo$kih elementov kakovosti za vse vrste voda nacionalno  strategijo za prilagajanje  podnebnim
ter povecanju deleza vodnih teles, zajetih s spremljanjem spremembam;

v zvezi s posebnimi onesnazevali, znaCilnimi za | ¢ proucitvi enotnejSega pristopa k razlicnim nacrtom za
povodja; obvladovanje poplavne ogroZenosti, saj so zdaj po naravi

e koncanju priprave ocenjevalnih metod za vse bioloske precej razliéni (v smislu strategije in ravni podrobnosti); v ta
elemente kakovosti za vse vrste voda, vkljuéno z namen bi bilo treba prouciti moznost vedje izmenjave
metodami, ki so obcutljive za hranila v rekah in informacij med razli¢nimi upravami,
vkljucujejo hidromorfoloske elemente kakovosti pri | ¢ zagotovitvi ve¢ podrobnosti o stroskih in virih financiranja
razvrS¢anju ekoloskega stanja. ukrepov ter izvedbi analize stroSkov in koristi, kadar je

mogoce; zagotovitvi dodatnih informacij o prednostnem
razvr§€anju ukrepov, vkljuéno z uporabljenimi merili;
zagotovitvi informacij o mehanizmih, ki jih je treba
uporabljati za spremljanje izvajanja teh ukrepov, v vseh
nacrtih za obvladovanje poplavne ogrozenosti.
Estonija Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
(EE) povodij se Estonijo spodbuja zlasti k: poplavne ogrozenosti se Estonijo spodbuja zlasti k:

e doloditvi referenénih razmer za vse ustrezne elemente

e razvoju posebnih in merljivih ciljev nartov za obvladovanje




kakovosti za vse povrSinske vode;

e koncanju popisov emisij, izpustov in uhajanj kemikalij;

e Okrepitvi prizadevanj za ocenjevanje stanja vseh vodnih
teles, pri ¢emer bi bilo treba povecati zaupanje v ocene
stanja in zmanjSati delez neznanih stanj; s spremljanjem
bi bilo treba zagotoviti ustrezno ¢asovno locljivost in
prostorsko pokritost (tudi v zvezi z organizmi);

e Dboljsi utemeljitvi izjem z razvojem in uporabo jasnih
meril za uporabo Clena 4(4) ter jasnim razlikovanjem
med njimi ter merili in utemeljitvami, uporabljenimi na

poplavne ogrozenosti ter opisu postopka za dolocanje ciljev;
zagotovitvi podrobnej$ih informacij o stroskih izvajanja
ukrepov v posameznih enotah upravljanja in njihovih
Casovnih razporedih; zagotoviti bi bilo treba tudi kazalnike
napredka; v nacrtih za obvladovanje poplavne ogrozenosti bi
bilo treba opisati uporabljeno metodologijo za analizo
stroskov in koristi ter predstaviti rezultate.

podlagi ¢lena 4(5).
Grdéija (EL) | Nacrti upravljanja povodij niso bili pravocasno predlozeni, | Nacrti za obvladovanje poplavne ogrozenosti niso bili
zato jih Komisija ni vkljucila v svojo oceno. pravocasno predloZeni, zato jih Komisija ni vkljucila v svojo
oceno.
Spanija (ES) | Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

povodij se Spanijo spodbuja zlasti k:

e pravocasnemu sprejetju naslednjih nacrtov upravljanja
povodij, pri cemer je treba uposStevati zahteve v zvezi z
javnim posvetovanjem;

e povecanju uporabe merilnikov pretoka za zagotovitev
merjenja in registracije vseh odvzemov ter prilagoditve
dovoljenj glede na razpolozljive vire ter zagotovitvi, da
uporabniki organom za povodja redno porocajo o
dejanskih koli¢inah odvzema, zlasti na vodnih obmo¢jih
s pomembnimi obremenitvami zaradi odvzema;

e ustreznemu izvajanju ¢lena9 o povradilu stroskov,
vklju¢no z izraCunom in internalizacijo okoljskih
stroskov in stroskov virov;

e zagotovitvi, da se za zavarovane habitate in vrste

poplavne ogrozenosti se Spanijo spodbuja zlasti k:

nujnemu sprejetju  naértov za obvladovanje poplavne
ogrozenosti za Kanarske otoke ter pravocasnemu sprejetju
naslednjih nacrtov upravljanja povodij;

boljsi pojasnitvi in boljSemu dokumentiranju postopka
prednostnega razvr$€anja ciljev, npr. razlagi tega, katere
institucije in delezniki so sodelovali pri tem ter kateri razlogi
so bili predloZeni za odlo¢anje o pomembnosti razli¢nih
ciljev; razvoju merljivih ciljev in kazalnikov za wvpliv
ukrepov za podporo postopku ocenjevanja napredka;
predstavitvi metodologije za ocenjevanje stroskov in koristi
ukrepov ter uporabe in rezultatov te analize;

proucitvi podnebnih sprememb, vkljuno s sistematskim
upoStevanjem nacionalne strategije za prilagajanje




doloCijo zahteve glede koli¢ine in kakovosti ter
prenesejo na posebne ciljev za posamezna zavarovana
obmocja, pri ¢emer bi bilo treba navesti tudi ustrezno
spremljanje in ukrepe;

sprejetju novih nacrtov za obvladovanje sus.

podnebnim spremembam.

Finska (FI)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja
povodij se Finsko spodbuja zlasti k:

boljSemu spremljanju povrSinskih voda ter zajetju vseh
vodnih teles in vseh elementov kakovosti, vkljucno s
hidromorfoloskimi elementi kakovosti in posebnimi
onesnazevali, znailnimi za posamezna povodja, V
obalnih morjih;

izboljSanju spremljanja trendov za vse ustrezne snovi na
vseh vodnih obmo¢jih, in to na nacin, s katerim se
zagotovita ustrezna casovna loCljivost in prostorska
pokritost;

podrobni oceni predlaganih novih preoblikovanj v
skladu z zahtevami okvirne direktive o vodah ob
upoStevanju pri¢akovanja, da se zaradi poslabSanja
stanja z zelo dobrega na dobro morda ne bo uporabila
ocena na podlagi ¢lena 4(7);

ustreznemu izvajanju ¢lena9 o povracilu stroskov,
vkljuéno z izraCunom in internalizacijo okoljskih
stroSkov in stroSkov virov;

ponovni proucitvi priprave nacrtov za obvladovanje sus,
kadar je ustrezno, na podlagi pogostosti su$§ na lokalni
ravni ali ravni porecja kot enega od ucinkov podnebnih
sprememb.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Finsko spodbuja zlasti k:

dolocitvi jasnega Casovnega nacrta za doseganje ciljev v
nacrtih za obvladovanje poplavne ogrozenosti;

vzpostavitvi tesnejSe povezave med cilji in ukrepi ter jasni
navedbi, ali so nacrtovani ukrepi zadostni za izpolnitev
ciljev;

usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam.

Francija
(FR)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Francijo spodbuja zlasti k:

boljsi utemeljitvi uporabe izjem iz ¢lena 4(4) in (5) ter

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Francijo spodbuja zlasti k:

zagotovitvi podrobnejsih informacij o korakih pred pripravo




pregledu in posodobitvi utemeljitev za zagotovitev
izvedbe vseh mogocih ukrepov;

izboljSanju spopadanja z onesnazevanjem s hranili ter
oceni in predlozitvi predvidenega ucinka ukrepov;
okrepitvi prizadevanj za izvedbo hidromorfoloskih
ukrepov za vsa vodna telesa, prizadeta zaradi
hidromorfoloskih obremenitev, in vsa vodna obmocja ter
poro¢anje o njih, tudi za izpolnitev mednarodnih
obveznosti odprave ovir za kontinuiteto toka;

proucitvi moznosti priprave nacrtov za obvladovanje sus

za obmocja, na katerih je vecja nevarnost sus.

nacrtov za obvladovanje poplavne ogrozenosti, vkljucno z
zbirnimi kartami in besedilom v zvezi z obmoc¢ji, na katerih
obstaja moznost pomembne poplavne ogrozenosti, ter
informacijami o tem, kje so te informacije na voljo;
usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam;

razvoju ciljev s posebnimi in merljivimi elementi, kolikor je
mogoce, ter ohranitvi jasne povezave med cilji na vi$ji ravni
in cilji na nizji ravni ter med ukrepi in cilji;

zagotovitvi ve¢ informacij o ukrepih v nalrtith za
obvladovanje poplavne ogrozenosti, vklju¢no s stroski in
viri financiranja, podrobnostmi o lokaciji ter informacijami
o0 prednostni razvrstitvi in napredku pri spremljanju.

Hrvaska
(HR)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacértov upravljanja
povodij se Hrvasko spodbuja zlasti k:

okrepitvi prizadevanj za opredelitev obremenitev, zlasti
za somornice in obalna morja;

razvoju ustrezne metodologije za doloCitev mocno
preoblikovanih  vodnih  teles; doloitev  moéno
preoblikovanih vodnih teles bi morala biti v skladu z
vsemi zahtevami iz ¢lena 4(3), pri tem pa bi bilo treba

dolo¢iti metodologijo za opredelitev ekoloskega
potenciala;
zagotovitvi  vseh ustreznih informacij o stopnji

skladnosti ter ¢asovnem nacrtu za dosego skladnosti
aglomeracij v skladu z Direktivo 91/271/EGS: zagotoviti
bi bilo treba tudi skladnost s ¢lenom 5 direktive o
¢is¢enju komunalne odpadne vode v zvezi s strozjim
postopkom ¢iS€enja, zlasti v velikih mestih;

proucitvi dodatnih ukrepov v zvezi s tockovnimi viri
onesnazevanja, ki presegajo zahteve direktive o CiS¢enju
komunalne odpadne vode in direktive o industrijskih

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
poplavne ogrozenosti se Hrvasko spodbuja zlasti k:

predstavitvi posebnih in merljivih ciljev za obvladovanje
poplav ter vzpostavitvi jasne povezave med ukrepi in cilji;
navesti bi bilo treba izhodisce, glede na katero se lahko
spremlja napredek;

pojasnitvi nafina izbire in prednostnega razvrS€anja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razlicne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odloCitve (vkljucno z
analizo stroSkov in Kkoristi, uspeSnostjo in podnebnimi
spremembami);

zagotovitvi dodatnih podrobnosti o pristopu k javnemu
posvetovanju in dejavnemu vkljuevanju deleznikov.




emisijah, za izpolnitev ciljev okvirne direktive o vodah
ter koncanju opredelitve kljuénih vrst ukrepov za
razprsene vire;

vzpostavitvi nadzora nad odvzemanjem ter zbiranja in
sporo¢anja informacij o rabi in izkoriS¢anju vode ter
trendih; proucitvi uporabe ukrepov za naravno
zadrzevanje vode za zmanjSanje tveganja za kakovost
vode, ki ga povzrocajo kmetijska onesnazevala;
proucitvi sprejetja naértov za obvladovanje suS§ ter
nadaljevanju  revizije = obstojeCega nadzora za
zagotovitev, da kmetijske prakse ne bodo povzrocale
hidromorfoloske obremenitve, ter posodobitvi nadzora,
kadar je potrebno.

Madzarska
(HU)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja
povodij se Madzarsko spodbuja zlasti k:

okrepitvi prizadevanj za ocenjevanje stanja vseh vodnih
teles, pri ¢emer bi bilo treba povecati zaupanje v ocene
stanja in zmanjSati deleZ neznanih stanj; s spremljanjem
bi bilo treba zagotoviti ustrezno ¢asovno locljivost in
prostorsko pokritost;

pri ocenjevanju stanja bi bilo treba upoStevati vse
prednostne snovi v ustrezni matriki; ¢e se uporablja
drugacna matrika, bi bilo treba to pojasniti;

odpravljanju  negotovosti pri  dolo¢anju  mocno
preoblikovanih in umetnih vodnih teles na podlagi
boljSega spremljanja, boljsih podatkov 0
hidromorfoloskih obremenitvah in boljsega razumevanja
ucinkov bioloskih elementov kakovosti; zagotovitvi
skladnosti dolocitve moc¢no preoblikovanih vodnih teles
z vsemi zahtevami iz ¢lena 4(3);

zagotovitvi u¢inkovitega izdajanja dovoljenj, merjenja in

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje

poplavne ogroZenosti se Madzarsko spodbuja zlasti k:

razvoju ciljev, ki so bolj specificni glede kvantitativnih
ciljev, lokacij in ¢asovnih okvirov za izpolnitev;

zagotovitvi vecje jasnosti v zvezi s Stevilom ukrepov,
razmerjem med ukrepi iz nacrta za obvladovanje poplavne
ogrozenosti in drugimi ukrepi, ki so opredeljeni kot
predhodni, ter njihovo prednostno razvrstitvijo;

vkljucitvi ocene stroSkov vseh ukrepov v naslednjem nacrtu
za obvladovanje poplavne ogrozenosti;

usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam.
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nadzora za odvzeme;

zagotovitvi jasnega razlikovanja med pomanjkanjem
vode in suSo v vodni politiki ter sprejetja nacrta za
obvladovanje sus.

Irska (1E) Nacrti upravljanja povodij niso bili pravocasno predlozeni, | Nacrti za obvladovanje poplavne ogrozenosti niso bili
zato jih Komisija ni vkljucila v svojo oceno. pravocasno predlozeni, zato jih Komisija ni vkljucila v svojo

oceno.
Italija (I1T) Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

povodij se Italijo spodbuja zlasti k:

harmonizaciji razli¢nih regionalnih pristopov, zlasti za | e
opredelitev pomembnih obremenitev;

zagotovitvi smiselnih informacij o obsegu in ¢asovnem
nacrtu ukrepov v programu ukrepov, da bo jasno, kako | e
bodo cilji predvidoma dosezeni; v nacrtih upravljanja
povodij bi bilo treba prikazati sistemati¢no prednostno

razvr§¢anje ukrepov; o
jasnejSi predstavitvi informacij o virth financiranja
programa ukrepov v tretjem nacrtu upravljanja povodij; | e

okrepitvi merjenja za vse odvzeme in pregledu sistema
izdajanja dovoljenj za odvzeme; sprejeti bi bilo treba
ukrepe za obravnavo nezakonitih odvzemov, zlasti na
vodnih obmocjih, ki se soofajo s tezavami zaradi
pomanjkanja vode;

ukrepanju na podrocju odvajanja komunalne odpadne
vode ter zagotovitvi, da so naértovani ukrepi zadostni za
izpolnitev ciljev okvirne direktive o vodah (pa tudi
direktive o ¢iS¢enju komunalne odpadne vode) na vseh
vodnih obmoc¢jih;

ustreznemu izvajanju ¢lena9 o povracilu stroskov,
vkljuéno z izratunom in internalizacijo okoljskih

poplavne ogrozenosti se Italijo spodbuja zlasti k:

naCrtov  za
vzpostavitvi

razvoju posebnih in  merljivih ciljev
obvladovanje poplavne ogrozenosti ter
povezave med cilji in ukrepi;

doslednemu pojasnjevanju nacina izvajanja spremljanja
ukrepov in podrobnejSemu opisu nacina financiranja
ukrepov v nacrtih za obvladovanje poplavne ogroZenosti;
raz§iritvi uporabe analize stroskov in koristi pri izbiri in
prednostnem razvrs¢anju ukrepov, kadar je mogoce;
usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam.
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strosSkov in stroskov virov;
sprejetju nacrta za obvladovanje su$ tudi za vodno
obmocje Sicilije.

Litva (LT)

Nacrti upravljanja povodij niso bili pravocasno predloZeni,
zato jih Komisija ni vkljucila v svojo oceno.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje

poplavne ogrozenosti se Litvo spodbuja zlasti k:

e pojasnitvi pravnega statusa nacrta za obvladovanje
poplavne ogrozenosti; zagotovitvi ustreznih navzkriznih
sklicevanj med nacrti za obvladovanje poplavne
ogrozenosti, predhodnimi ocenami poplavne
ogrozenosti/obmoc¢ji, na katerih obstaja moznost
pomembne poplavne ogrozenosti, ter kartami poplavne
nevarnosti in  ogrozenosti ter njihove nenehne
razpolozljivosti vsem zainteresiranim stranem in javnosti v
dostopni obliki;

e vzpostavitvi povezave med predlaganimi ukrepi in cilji, da

bo lahko ocenila doseZeni napredek;

e obravnavanju vprasanj podnebnih sprememb v nacrtih za
obvladovanje poplavne ogroZenosti ter usklajevanju z
nacionalno strategijo za prilagajanje  podnebnim
spremembam.

Luksemburg
(LV)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Luksemburg spodbuja zlasti k:

izboljSanju doloCanja potreb mocno preoblikovanih
vodnih teles z razvojem in uporabo jasnih meril za
pregledno dolo¢anje pomembnih Skodljivih uéinkov;
uporabi bolj izpopolnjene metodologije za opredelitev
ekoloskega potenciala;

podrobni oceni morebitnih novih preoblikovanj v skladu
z zahtevami okvirne direktive o vodah;

pregledu in razvoju strategije za doseganje ciljev okvirne
direktive o vodah ter izboljSanju tehnicne izvedljivosti
naslednjih nacrtov upravljanja povodij v sodelovanju s

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

poplavne ogrozenosti se Luksemburg spodbuja zlasti k:

e razvoju posebnih in merljivih ciljev, kolikor je to mogoce, s
katerimi bo nato mogoce dolo€iti jasne cilje in meriti
uspehe; povezovanju ciljev z ukrepi;

e vkljucitvi ocen stroSkov ukrepov in navedbi virov
financiranja v nacrtu za obvladovanje poplavne ogrozenosti;

e pojasnitvi nacina izbire in prednostnega razvr$€anja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razli¢ne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odloCitve (vklju¢no z
analizo stroskov in Kkoristi, uspeSnostjo in podnebnimi
spremembami), ter usklajevanju z nacionalno strategijo za
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kmetijsko skupnostjo in organi, pristojnimi za izvajanje
SKP na nacionalni ravni, za zagotovitev pomembnega
prispevka vseh ustreznih politik in instrumentov (npr.
programa za razvoj podezelja, prvega stebra SKP,
direktive o nitratih itd.) k na¢rtom upravljanja povodij.

prilagajanje podnebnim spremembam;
e dolocitvi jasnega Casovnega nacrta izvajanja ukrepov Vv
nacrtu za obvladovanje poplavne ogrozenosti.

Latvija (LV) | Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje
povodij se Latvijo spodbuja zlasti k: poplavne ogrozenosti se Latvijo spodbuja zlasti k:
e opredelitvi virov financiranja za olajSanje izvajanja | e razvoju merljivih ciljev nacrta za obvladovanje poplavne
ciljev okvirne direktive o vodah; ogrozenosti in vzpostavitvi povezave s predlaganimi ukrepi,
e koncanju priprave ocenjevalnih metod za vse bioloSke kolikor je mogoce, da bo lahko ocenila dosezeni napredek;
elemente kakovosti; razviti bi bilo treba metode za | e navedbi virov financiranja ukrepov;
ocenjevanje hidromorfoloSkih elementov kakovosti za | e predstavitvi in uporabi metodologije za ocenjevanje
somornice in obalna morja; stroSkov in koristi ukrepov, kadar je ustrezno, ter
e izvedbi temeljite ocene mogocih novih preoblikovanj za zagotovitvi rezultatov metodologije;
morebitno prihodnjo uporabo ¢lena 4(7); e pojasnitvi, kako so bili wvplivi podnebnih sprememb
e ustreznemu usklajevanju nacrtov upravljanja povodij z uposStevani, v drugem ciklu in usklajevanju z nacionalno
direktivo o poplavah in naérti za obvladovanje poplavne strategijo za prilagajanje podnebnim spremembam, ko bo ta
0grozenosti. sprejeta.
Malta (MT) | Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje

povodij se Malto spodbuja zlasti k:

pripisovanju obremenitev virom, da se lahko opredelijo
ustrezni ukrepi;

nadaljevanju dela za koncanje programov spremljanja
koli¢inskega stanja podzemne vode;

zagotovitvi skladnosti morebitnih novih preoblikovanj z
zahtevami okvirne direktive o vodah;

boljSemu reSevanju tezave s pomanjkanjem vode in
prekomernim odvzemanjem;

ustreznemu izvajanju c¢lena9 o povracilu stroskov,
vkljuéno z izraCunom in internalizacijo okoljskih
stroSkov in stro§kov virov.

poplavne ogrozenosti se Malto spodbuja zlasti k:

e razvoju merljivih ciljev nacrta za obvladovanje poplavne
ogrozenosti in vzpostavitvi izrecne povezave s predlaganimi
ukrepi, kolikor je mogoce, da bo lahko ocenila dosezeni
napredek, vklju¢no z mehanizmi in kazalniki za spremljanje
njihovega izvajanja;

e zagotovitvi informacij o ocenjenih stroskih vseh ukrepov za
zmanjSanje poplavne ogrozenosti, njihovi prednostni
razvrstitvi in metodah prednostnega razvr§canja.
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Nizozemska
(NL)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Nizozemsko spodbuja zlasti h:

konCanju ocene uspeSnosti obstoje¢ih kmetijskih
ukrepov in opredelitvi dodatnih ukrepov, potrebnih za
izpolnitev ciljev okvirne direktive o vodah;

zagotovitvi, da za kemiCno onesnazevanje iz
nekmetijskih virov programi ukrepov temeljijo na
zanesljivi oceni obremenitev.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje

poplavne ogrozenosti se Nizozemsko spodbuja zlasti k:

e Cim bolj specifi¢ni in merljivi opredelitvi ciljev in pojasnitvi
postopka; opisu povezav z drugimi predhodnimi in trenutno
veljavnimi nizozemskimi programi in zakonodajo na
podro¢ju poplav v nacrtih za obvladovanje poplavne
ogrozenosti;

e zagotovitvi informacij o ocenjenih stroskih ukrepov v
nacrtih za obvladovanje poplavne ogrozenosti in navedbi,
ali se za spremljanje napredka uporablja izhodis¢no stanje,
oziroma dolocitvi izhodiS¢nega stanja;

e pojasnitvi nafina izbire in prednostnega razvrScanja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razlicne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odlocitve (vkljucno z
analizo stroskov in koristi, uspe$nostjo in podnebnimi
spremembami), ter usklajevanju z nacionalno strategijo za
prilagajanje podnebnim spremembam;

e zagotovitvi jasnih informacij o organizaciji
posvetovanja in dejavnega vkljucevanja deleznikov.

javnega

Poljska (PL)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Poljsko spodbuja zlasti k:

okrepitvi spremljanja povrSinskih voda z zajetjem vseh
ustreznih elementov kakovosti za vse vrste voda;

celoviti oceni ekoloskega stanja za vse vrste voda,
vklju¢no z oceno vseh ustreznih elementov kakovosti;
okrepitvi prizadevanj za razvoj usklajene metodologije
za dolo€itev mocno preoblikovanih vodnih teles za vse
ustrezne vrste voda;

zagotovitvi, da uporaba izjem na podlagi ¢lena 4(7)
temelji na temeljiti oceni vseh ukrepov, kot se zahteva v
skladu z okvirno direktivo o vodah;

ugotovitvi in izvajanju ekoloskih tokov.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

poplavne ogroZenosti se Poljsko spodbuja zlasti k:

e pojasnitvi nacina izbire in prednostnega razvr$canja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razli¢ne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odlocitve (vklju¢no z
analizo stroSkov in Kkoristi, uspeSnostjo in podnebnimi
spremembami);

e proucitvi sklepov, pridobljenih v prvem ciklu s pripravo kart
poplavne nevarnosti in ogrozenosti, v drugem ciklu pri
predhodni oceni poplavne ogrozenosti, pripravi kart
poplavne nevarnosti in ogrozenosti ter nacértu za
obvladovanje poplavne ogrozZenosti;

e pojasnitvi, kako so bili vplivi podnebnih sprememb
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upostevani, v drugem ciklu.

Portugalska
(PT)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih naértov upravljanja
povodij se Portugalsko spodbuja zlasti k:

okrepitvi spremljanja povrSinskih voda z zajetjem vseh
ustreznih elementov kakovosti za vse vrste voda;
vklju¢itvi vseh vodnih teles, ki se soocajo s
pomembnimi obremenitvami, vklju¢no z obalnimi morji,
v obratovalno spremljanje;

dodatni okrepitvi utemeljitve za uporabo ¢lena 4(7) z
zagotavljanjem, da se za vsak projekt poleg ocene na
strateSki ravni opravi tudi ocena na ravni vodnega telesa;
nadaljnjemu posodabljanju licenc in dovoljenj za vse
odvzeme in urejanja toka;

zagotovitvi, da se za vodna obmoc¢ja na otokih zagotovi
veC informacij o obremenitvah zaradi prednostnih snovi
in (morebitnih) posebnih onesnazeval, znacilnih za
povodja, da se dolocijo ustrezni ukrepi;

zagotovitvi, da so posebni cilji za zavarovana obmocja,
na katerih Zivijo lupinarji, vkljuéno z orientacijskimi
vrednostmi za mikrobioloske standarde, usklajeni z
razveljavljeno direktivo o zahtevah v zvezi s kakovostjo
vode za lupinarje.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

poplavne ogrozenosti se Portugalsko spodbuja zlasti k:

e dolocitvi merljivih ciljev nacrta za obvladovanje poplavne
ogrozenosti, kolikor je mogoce, in vzpostavitvi povezave
med ukrepi in cilji;

e zagotovitvi ustreznih navzkriznih sklicevanj med nacrti za
obvladovanje poplavne ogrozenosti, obmocji, na katerih
obstaja moznost pomembne poplavne ogrozenosti, ter
kartami poplavne nevarnosti in ogrozenosti ter njihove
nenehne razpoloZljivosti vsem zainteresiranim stranem in
javnosti v dostopni obliki, vklju¢no z digitalno;

e konkretnejsi opredelitvi virov financiranja za ukrepe; izbiri
in prednostni razvrstitvi ukrepov ob upostevanju stroskov in
koristi, kadar je ustrezno.

Romunija
(RO)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Romunijo spodbuja zlasti k:

nadaljnjemu  delu za obremenitev
posameznim sektorjem;

okrepitvi spremljanja povrSinskih voda z zajetjem vseh
ustreznih elementov kakovosti za vse vrste voda,
vkljuéno s hidromorfoloskimi elementi kakovosti, ter
izboljSanju spremljanja koli¢inskega in kemijskega
stanja podzemne vode;

utemeljitvi uporabe izjem na podlagi ¢lena 4(7) na

pripisovanje

Glede na ugotovitve na podlagi prvih naértov za obvladovanje

poplavne ogrozenosti se Romunijo spodbuja zlasti k:

e vzpostavitvi tesnejSe povezave med cilji in ukrepi ter
navedbi, ali bodo nacrtovani ukrepi — ko bodo koncani —
zadostni za izpolnitev ciljev;

e ocenam stroskov z jasno razlago virov financiranja za
ukrepe v nacrtih za obvladovanje poplavne ogrozenosti;

e pojasnitvi nafina izbire in prednostnega razvrS€anja
predlaganih ukrepov, npr. tega, kako tehta razlicne
dejavnike, ki vplivajo na sprejete odloCitve (vkljucno z

15




temeljiti oceni vseh ukrepov, kot se zahteva v skladu z
okvirno direktivo o vodah;

boljSemu izvajanju zahtev na podlagi direktive o
¢is¢enju komunalne odpadne vode v zvezi z zahtevo za
strozje postopke ciS¢enja odpadnih voda za izpust v
obcutljiva obmocja ter zagotovitvi nalozb, ki bodo
omogocile ustrezno ¢is€enje odpadne vode iz velikih
mest.

analizo stroskov in Kkoristi, uspe$nostjo in podnebnimi
spremembami), ter usklajevanju z nacionalno strategijo za
prilagajanje podnebnim spremembam;

zagotovitvi ustreznih navzkriznih sklicevanj med nacrti za
obvladovanje poplavne ogrozenosti, obmoc¢ji, na katerih
obstaja moznost pomembne poplavne ogrozenosti, ter
kartami poplavne nevarnosti in ogrozenosti ter njihove
nenehne razpoloZljivosti vsem zainteresiranim stranem in
javnosti v dostopni obliki, vklju¢no z digitalno.

Svedska
(SE)

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Svedsko spodbuja zlasti k:

zagotovitvi razpolozljivosti in ustreznosti okoljskih
standardov kakovosti za vsa posebna onesnazevala,
znacilna za povodja;

doseganju napredka pri utemeljitvi izjem z dodatno
podkrepitvijo povezanih ocen z dodatnimi podatki in
informacijami ter zmanjSanjem preostale negotovosti;
sprejetju vseh potrebnih ukrepov za ¢im vecje
zmanjSanje Stevila izjem za naslednji cikel, da bi
zagotovila pravocasno izpolnjevanje ciljev okvirne
direktive o vodah;

proucitvi priprave nacrtov za obvladovanje sus, kadar je

ustrezno, zlasti za vodna obmocja z lokalnimi pojavi sus.

Glede na ugotovitve na podlagi prvih nartov za obvladovanje

poplavne ogroZenosti se Svedsko spodbuja zlasti k:

zagotovitvi posebnih in merljivih informacij o ukrepih,
vkljuéno z ocenami stroSkov in financiranjem, v nacrtih za
obvladovanje poplavne ogrozenosti, pa tudi informacij o
prednostnih nalogah za vse ukrepe in metodah za njihovo
prednostno razvrscanje;

boljSemu izraZanju, kako so bili morebitni vplivi podnebnih
sprememb upoStevani v drugem ciklu, vklju¢no z
usklajevanjem z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam;

okrepitvi usklajevanja nacrtov za obvladovanje poplavne
ogrozenosti in nacrtov upravljanja povodij.

Slovenija

(SN

Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja
povodij se Slovenijo spodbuja zlasti k:

nadaljnjemu izboljSanju spremljanja povrsinskih voda z
zajetjem vseh ustreznih elementov kakovosti za vse vrste
voda ter kon€anju priprave ocenjevalnih metod za vse
ustrezne bioloske elemente kakovosti za vse vrste voda;

jasnemu razlikovanju med doloanjem  moc¢no
preoblikovanih  vodnih teles in uporabo izjem;

Glede na ugotovitve na podlagi prvih na¢rtov za obvladovanje

poplavne ogroZenosti se Slovenijo spodbuja zlasti k:

boljSemu pojasnjevanju in dokumentiranju postopka za
razvoj ciljev; razvoju posebnih in merljivih ciljev, da bi se
lahko ugotavljalo njihovo izpolnjevanje;

predstavitvi in pojasnitvi izhodiS¢nega stanja za izvajanje
ukrepov v nacrtih za obvladovanje poplavne ogroZenosti, da
se bo lahko uporabilo pri spremljanju napredka;
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utemeljitvi uporabe izjem na podlagi ¢lena 4(7) na
temeljiti oceni vseh ukrepov, kot se zahteva v skladu z
okvirno direktivo o vodah;

e izvajanju ukrepov za obravnavo hidromorfoloskih
obremenitev, po potrebi s pregledom dovoljenj/koncesij
in dodelitvijo potrebnih virov.

e zagotovitvi ustreznih navzkriznih sklicevanj med nacrti za
obvladovanje poplavne ogrozenosti, obmoc¢ji, na katerih
obstaja moznost pomembne poplavne ogrozenosti, ter
kartami poplavne nevarnosti in ogrozenosti ter njihove
nenchne razpoloZljivosti vsem zainteresiranim stranem in
javnosti v dostopni obliki, vklju¢no z digitalno; predstavitvi
rezultatov dejavnega vkljuevanja deleznikov v pripravo
nacrta za obvladovanje poplavne ogroZenosti in javnega
posvetovanja v nacrtth za obvladovanje poplavne
ogrozenosti;

e usklajevanju z nacionalno strategijo za prilagajanje
podnebnim spremembam.

Slovaska Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
(SK) povodij se Slovasko spodbuja zlasti k: poplavne ogrozenosti se Slovasko spodbuja zlasti k:
e dolocitvi referencnih razmer za vse vrste elementov | ¢ razvoju posebnih in merljivih ciljev nacrta za obvladovanje
kakovosti, zlasti hidromorfoloske, ter izboljSanju poplavne ogroZenosti ter vzpostavitvi njihove povezave z
ocenjevanja obremenitev in presoje vplivov; ukrepi, ki kaZze, kako bodo navedeni cilji dosezeni z
e konCanju okvira za spremljanje, potrebnega za izvajanjem ukrepov; opredeliti bi bilo treba izhodis¢no
nacrtovanje uc¢inkovitih programov ukrepov; stanje;
e obravnavi izmerjenih koli¢in prednostnih snovi, ki so | ® jasnejSi predstavitvi ukrepov v nacrtih za obvladovanje
pod mejo dolocljivosti, v skladu s ¢lenom 5 Direktive poplavne ogrozenosti;
Komisije 2009/90/ES; e okrepitvi predstavitve javnega posvetovanja in sodelovanja
e utemeljitvi uporabe izjem na podlagi ¢lena 4(7) na deleZnikov v nacrtu za obvladovanje poplavne ogroZenosti.
temeljiti oceni vseh ukrepov, kot se zahteva v skladu z
okvirno direktivo o vodah;
e zagotovitvi, da so ukrepi, sporofeni za posamezne snovi,
ki so vzrok za neuspeh, zadostni za doseganje ciljev
okvirne direktive o vodah; izvedbi ukrepov za
zmanjSanje emisij prednostnih nevarnih snovi in
jasnemu poroc¢anju o njih.
ZdruZeno Glede na ugotovitve na podlagi drugih nacrtov upravljanja | Glede na ugotovitve na podlagi prvih nacrtov za obvladovanje
kraljestvo povodij se Zdruzeno kraljestvo spodbuja zlasti k: poplavne ogrozenosti se Zdruzeno kraljestvo spodbuja zlasti k:
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(UK)

zagotovitvi, da se pri pripravi naslednjih nacrtov
upravljanja povodij opravi ustrezno posvetovanje z
javnostjo ob upostevanju namena in zapletenosti teh
dokumentov;

odpravi precejSnjih negotovosti, sporocenih v zvezi z
oceno stanja, obremenitev in u¢inka morebitnih ukrepov
za telesa podzemne vode;

nadaljnjemu izboljSanju utemeljitev za uporabo izjem v
zvezi s Clenom4(4) in (5) ter povecanju njihove
preglednosti v naslednjih naértih upravljanja povodij;
ponovni proucitvi zlasti tistih meril, ki se uporabljajo za
utemeljitev izjem na podlagi ¢lena 4(5);

jasni navedbi obsega, v katerem bodo osnovni ali
dopolnilni ukrepi prispevali k doseganju ciljev okvirne
direktive o0 vodah v smislu zajetega obmocja in
zmanjSanega tveganja onesnazevanja, za vsa vodna
obmocja; opredelitvi virov financiranja za olajSanje
uspesnega izvajanja ukrepov na vseh vodnih obmocjih.

razvoju merljivih ciljev nacrtov za obvladovanje poplavne
ogrozenosti, kolikor je mogoce;

predstavitvi metodologije za ocenjevanje stroSkov in koristi
ukrepov ter uporabe in rezultatov te analize; boljSemu
dokumentiranju prednostnega razvrsc¢anja ukrepov, vklju¢no
S postopkom;

vklju¢itvi ocene stroSkov ukrepov v vse nacrte za
obvladovanje poplavne ogrozenosti ter pojasnitvi, kako bi
lahko pomanjkanje financiranja vplivalo na izvajanje
ukrepov;

sistematicnemu usklajevanju z nacionalno strategijo za
prilagajanje podnebnim spremembam.

18




